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ALBERI CARDANICI
TRANSMISSIONS A CARDAN

PTO SHAFTS

GELENKWELLEN MIT

ARBOLES DE TRANSMISION A CARDAN

Lunghezza
Articolo Plé)(gsvnezra Lenght Articolo Potenza LuLnegngiﬁza

mm Power mm
00447 8=B1 600 00474 30=B4 600
00448 8=81 700 00475 30=B4 700
00449 8=B1 800 00476 30=B4 800
00450 8=81 900 00477 30=B4 900
00451 8=B1 1000 00478 30=B4 1000
00452 8=B1 1100 00479 30=B4 1100
00453 8=B1 1200 00480 30=B4 1200
00454 8=B1 1300 00481 30=B4 1300
00455 8=B1 1400 00482 30=B4 1400
00456 12=B2 600 00483 45=B6 600
00457 12=B2 700 00484 45-B6 700
00458 12=B2 800 00485 45=B6 800
00459 12=B2 900 00486 45-B6 900
00460 12=B2 1000 00487 45-B6 1000
00461 12=B2 1100 00488 45-B6 1100
00462 12=B2 1200 00489 45-B6 1200
00463 12=B2 1300 00490 45-B6 1300
00464 12=B2 1400 00491 45-B6 1400
00465 20=B3 600 00492 60=B8 600
00466 20=B3 700 00493 60=B8 700
00467 20=B3 800 00494 60=B8 800
00468 20=B3 900 00495 60=B8 900
00469 20=B3 1000 00496 60=B8 1000
00470 20=B3 1100 00497 60=B8 1100
00471 20=B3 1200 00498 60=B8 1200
00472 20=B3 1300 00499 60=B8 1300
00473 20=B3 1400 00500 60=B8 1400

ALBERO CARDANICO OMOCINETICO
TRANSMISSIONS A CARDAN

PTO SHAFTS WITH

GELENKWELLEN MIT

ARBOLES DE TRANSMISION A CARDAN

. Lunghezza mm Crociera
Articolo ;
Lenght mm Joint
03832 800 27x74,6
03833 900 27x74,6
03834 1000 27X74,6

03837 1000 29x80



CROCIERE

CROISILLONS POUR CARDANS HOMOCINETIQUES
UNIVERSAL JOINTS FOR HOMOKINETIC PTO SHAFTS
KREUZGARNITUREN FUR WEITWINKEL GELENKWELLE

CRUCETAS PARA CARDAN HOMOCINETICOS

Articolo

00523

00524
00525
00527

00528
00530
00532

00533
00544

00534

00538

00529
00539

00537

00540
00531
00542
03858
03859
03860
03861
00545

GIUNTI CARDANICI COMPLETI ESTERNO

20

18
22
22

23.80
27
27

29.00
30.2

30.2

30.2

32
34

34

35

36

41

23,8x61,3

27X75
32Xx76
36x89

41

Lunghezza

Lenght

44

47
54
54.8

61.3
70
74.6

80.00
80

92

106.5

76
90

106.5

106.5
89
118
22x80
24x95
27x98
32x110
41x108

o,

Note
Notes

Bondioli & Pavesi Motoagricole Trattori Pasquali

LO Bondioli & Pavesi rif.06.41 Walterscheid rif.19.00.00
B1 Bondioli & Pavesi rif.1.41
L1 Walterscheid rif.10.01.00 Didot.522
B2 Bondioli & Pavesi rif.2.41 Walterscheid rif.20.00.00 Fiat
FL.6-7-8 Same Minitauro
B3 Bondioli & Pavesi rif.3.41 Walterscheid rif.11.03.00

B4 Bondioli & Pavesi rif.4.41 Walterscheid rif.21.00.00-Fiat 241-
411-300-350-450-500DT-Landini 3200-4500-5000DT
Bondioli & Pavesi rif.30.41-Bertolini 811512

B5 Bondioli & Pavesi rif.5.41
B6 Bondioli & Pavesi rif.6.41-Fresatrici Breviglieri-Howard-
Rotavator Mod.P-PM-Walterscheid 22.00.00

B7V Bondioli & Pavesi rif.7.41-Walterscheid 23.00.00-Fresatrici
Breviglieri B2-B2S-Howard-Rotavator

L5 Walterscheid rif.35.00.00
L56 Walterscheid rif.12.00.00
B8V Bondioli & Pavesi rif.60.41 Walterscheid rif.24.00.00

B8 Bondioli & Pavesi rif.8.41

L67 Walterscheid rif.36.00.00

B10 Bondioli & Pavesi rif.9.41
Crociera per omocinetico
Crociera per omocinetico
Crociera per omocinetico
Crociera per omocinetico

MACHOIRES POUR TRANSMISSIONS POUR TUBE EXTERIEUR BY-PY
YOKES FOR P.T.O. CARDAN SHAFTS FOR OUTER TUBE BY-PY

GABELN FUR GELENKWELLEN FUER AUSSENROHR BY-PY
HORQUILLAS PARA ARBOLES DE TRANSMISION MANGUERA EXTERIOR

Articolo

00429
00430
00431
00432
01016
01017
00433
01018
00434

Categoria
Caegory

1

O~NO OO WN

1.01
2.01
3.01
4.01
30.41
5.01
6.01
7.01
8.01

Riferimento
Reference

Crociera @

Joint @
22x54
23,8x61.3
27x70
27X74.6
29x80
30.2x80
30.2x92
30.2x106.5
34.9x106.3




GIUNTI CARDANICI COMPLETI INTERNI

JOINTS DE CARDAN COMPLETS POUR TUBE INTERIEUR BY-PY
COMPLETE JOINTS FOR INNER TUBE BY-PY

KOMPLETTER GELENK FUER INNENROHR BY-PY

JUNTAS A CARDAN COMPLETOS JUNTAS INTERIORES

Articolo Categoria Riferimento Croc_:iera (0]
Category Reference Joint &

00435 1 1.02 22x54
00436 2 2.02 23.8x61.3
00437 3 3.02 27x70
00438 4 4.02 27x74.6
00526 5 30.41 29x80
01846 5 5.02 30.2x80
00439 6 6.02 30.2x92
01847 7 7.02 30.2x106.5
00440 8 8.02 34.9x106.3

FORCELLA MOZZO SCANALATO
MACHOIRES CANNELEES AVEC LE BOUTON

YOKES WITH PUSH BUTTON

GABELN MIT KEILWELLE UND MIT KNOPF
HORQUILLAS CON PERFILE RANURADO Y EL BOTON

Articolo Categoria Riferimento Croqiera
Category Reference Joint
00441 1 1.05 22x54
00442 2 2.05 23.8x61.3
00443 3 3.05 27x70
00444 4 4.05 27x74.6
01848 5 30.41 29x80
01849 5 5.05 30.2x80
00445 6 6.05 30.2x92
01850 7 7.05 30.2x106.5
00446 8 8.05 34.9x106.3

FORCELLA TUBO INTERNO
MACHOIRES POUR TUBE INTERIEUR
FOR INNER TUBE

FUER INNENROHR

HORQUILLAS INTERIORES

. Categoria = Riferimento = Crociera
Articolo

Category Reference Joint
00501 1 1.07 22x54
00502 2 2.07 23.8x61.3
00503 3 3.07 27x70
00504 4 4.07 27X74.6
01854 5 30.41 29x80
01855 5 5.07 30.2x80
00505 6 6.07 30.2x92
00535 7 7.07 30.2x106.5
00506 8 8.07 34.9x106.3

FORCELLA TUBO ESTERNO
POUR TUBE EXTERIEUR

FOR OUTER TUBE

FUER AUSSENROHR
HORQUILLAS EXTERIORES

. Categoria Riferimento Crociera
Articolo .
Category Reference Joint
00507 1 1.06 22x54
00508 2 2.06 23.8x61.3
00509 3 3.06 27x70
00510 4 4.06 27x74.6
01851 5 30.41 29x80
01852 5 5.06 30.2x80
00511 6 6.06 30.2x92
01853 7 7.06 30.2x106.5
00512 8 8.06 34.9x106.3



TUBO CARDANICO

TUBE DE CARDAN AVEC PROFIL TRIANGULAIRE TYPE BY-PY
TUBE WITH TRIANGULAR PROFILE BY-PY TYPE
DREIECKPROFILROHR TYP BY-PY

TUBO PERFIL DESLIZANTE TRIANGULAR TIPO BY-PY

Articolo Posizione = Categoria Corr CDi D Di Spes = Spes
Position | Category mm mm
00513 Int 1 1.04BP 26 - 35 -
00514 Est 1 1.03B.P - 33 - 2.6
00515 Int 2 2.04B.P 29 - 35 -
00516 Est 2 2.03B.P - 36 - 3.4
00517 Int 3 2.03B.P 36 - 3.4 -
00518 Est 3-4 3.03B.P - 43 - 3
00519 Int 4 4.04B.P 36 - 4.5 -
00520 Int 5-6 5.04 B.P 45 - 4 -
00521 Est 5 5.03B.P - 52 3
00522 Int 7-8 7.04B.P | 45 - 5.5 -
01013 Est 6-7-8 6.03 B.P - 54 - 4
01014 Int 9 9.04 B.P 54 - 6 -
01015 Est. 9 9.03B.P - 66 - 5.6

PULSANTE NON-PASSANTE

POUSSOIR COMPLET POUR TRANSMISSIONS A CARDAN YOKE
PIN FOR P.T.O. SHAFTS

DRUCKKNOPFE FUR GELENKWELLEN

BOTON COMPLETO PARA ARBOLES A CARDAN

. Descrizione
Articolo S
Description
00547 Pulsante non passante da 13 mm

yoke pin for p.t.o. shafts for 13 mm

PULSANTE PASSANTE
YOKE PIN FOR P.T.O. SHAFTS
POUSSOIR COMPLET POUR TRANSMISSIONS A CARDAN

DRUCKKNOPFE FUR GELENKWELLEN

BOTON COMPLETO PARA ARBOLES A CARDAN

Articolo Descr|_z|c_)ne 1] VWW
Description C

Pulsante passante
00550 yoke pin for p.t.o. shafts 16
Pulsante passante

00549 yoke pin for p.t.o. shafts

14

FORCELLA TUBO INTERNO WALTERSCHEID

MACHOIRES POUR TRANSMISSIONS AGRICOLES POUR TUBE INTERIEUR
YOKES FOR WALTERSCHEID P.T.O. SHAFTS FOR INNER TUBE

GABELN FUR GELENKWELLEN FUR INNENROHR

HORQUILLAS PARA ARBOLES DE TRANSMISION MANGUERA INTERIOR

Articolo Categoria Riferimento prof crociera
Category Reference joint

01590 W100-W2100 10.48.00 00a 22x54,8
01591 W200-W2200 20.32.000 00a 23,8x61,3
01592 W200-W2200 20.11.00 Oov 23,8x61,3
01593 WI-W200-W2200 11.38.00 Oov 27x70
01594 W210-W2300 21.11.00 Oov 27x74,6
01595 W210-W2300 21.22.100 1b 27x74,6
01596 WII 12.38.00 1b 34x56/90

01597 W220-W2400 22.11.00 1b 30,2x92



FORCELLA TUBO ESERNO WALTERSCHEID

MACHOIRES POUR TRANSMISSIONS AGRICOLES POUR TUBE EXTERIEUR
YOKES FOR PTO SHAFTS FOR OUTER TUBE

GABELN FUR GELENKWELLEN FUR AUSSENROHR

HORQUILLAS PARA ARBOLES DE TRANSMISION MANGUERA EXTERIOR

,Q B
Articolo Categoria Riferimento Prof. . il }
Category Reference |
01598 W100-W2100 10.49.00 Oa \, ;d
01599 W200-W2200 20.33.000 Oa Y ‘
01600 W200-W2200 20.12.00 1 -
01601 WI-W200-W2200 11.39.00 1 (4 . ;
01602 W210-W2300 21.12.00 1 A°N e 4
01603 W210-W2300 21.22.101 2a .
01604 Wil 12.39.00 2a
01605 W220-W2400 22.12.00 2a

FORCELLA CON PROFILO SCANALATO WALTERSCHEID
MACHOIRES CANNELES

SPLINED YOKES GABELN MIT KEILWELLE

HORQUILLAS CON PERFIL RANURADO

Categoria Riferimento Crociera v

Articolo Category Reference joint |
01606  W100-W2100 10.10.00 22x54,9 % o
01607 W200-W2200 20.10.00 23,8x61,3
01608 W200-W2200 11.10.00 27x70
01609 WI 21.10.00 27x74,6
00760 W220-W2400 22.10.00 30,2x92

GIUNTO CARDANICO PER TUBO INTERNO WALTERSCHEID
JOINTS DE CARDAN COMPLETS POUR TUBE INTERIEUR

COMPLETE JOINTS FOR INNER TUBE

KOMPLETTER GELENK FUR INNENROHR

NUDOS A CARDAN COMPLETOS MANGUERA INTERIOR

Articolo Categoria Riferimento Prof crociera
Category Reference joint
01610 W100-W2100 10.48.00 00a 22x54,8
01611 W200-W2200 20.32.000 00a 23,8x61,3
01612 W200-W2200 20.11.00 Oov 23,8x61,3
01613 WI 11.38.00 Ov 27x70
01614 w210 21.11.00 Ov 27x74,6
01615 w210 21.22.100 1b 27x74,6

01616 W220-W2400 22.11.00 1b 30,2x92



GIUNTO CARDANICO PER TUBO ESTERNO WALTERSCHEID
JOINTS DE CARDAN COMPLETS POUR TUBE EXTERIEUR

COMPLETE JOINTS FOR OUTER TUBE

KOMPLETTER GELENK FUR AUSSENROHR

NUDOS A CARDAN COMPLETOS MANGUERA EXTERIOR

Articolo Categoria  Riferimento Prof crociera
Category Reference joint
01617 W100-W2100 10.49.00 Oa 22x54,8
01618 W200-W2200 20.33.000 Oa 23,8x61,3
01619 W200-W2200 20.12.00 1 23,3x61,3
01620 W 11.39.00 1 27x70
01621 W210 21.12.00 1 27x74,6
01622 W210 21.22.100 2a 27x74,6
01623 W220-W2400 22.12.00 2a 30,2x92

TUBO CARDANICO
WALTERSCHEID TUBE DE CARDAN
TUBE WALTERSCHEID

ROHR
. Posizione A B C D E F Riferimento
Articolo . Nuov. Vecc.
Position mm mm mm mm mm mm Reference
W2000- |\ o
01624 INT W2100- W100 23,5 31 4 - - - 00a
W2200
W2000- |\
01625 EST W2100- W100 - - - 30 39 2.8 00a
W2200
W2200- W200-
01626 INT W2300 W210 345 40 4 - - - Ov
W2200- W200-
01627 EST W2300  W210 - - - 41 48 3 1
W2300-
01628 INT W2400 W210 395 49 4.5 - - - 1b
w2300- VI
01629 EST W2400 W220- - - - 48 57.7 4 2a
W230

DISCHI DIATTRITO
EMBRAYAGE A DISQUES
DISC FRICTION TYPE
REIBKUPPLUNG
LIMITADOR A FRICCION

Descrizione Categoria

Articolo Description Category

01986  Dischi di attrito/ friction disc 8 i
01985  Dischi di attrito/ friction disc 8
01984 Dischi di attrito/ friction disc 7
01945 Dischi di attrito/ friction disc 6
01943  Dischi di attrito/ friction disc 4
01944  Dischi di attrito/ friction disc 5
FERODO
SEGMENT DE FREIN
LINING
BREMSBELAG

DISCO DE FRICCION
Descrizione

Articolo Description
Ferodo da 140 mm
01987 Lining for 140 mm
Ferodo da 160 mm
01988 Lining for 160 mm
04476 Ferodo da 153x91x3

Lining for 153x91x3



BULLONE DI TRANCIO

JOINT AVEC BOULON DE
CISAILLEMENT JOINT WITH BOLT
GELENK MIT
SCHERBOLZENKUPPLUNG S
LIMITADOR A BULON DE TROZO A (‘
Articolo Categoria Crociera ' {
Category Joint v
01990 5 30,2x80 -
01991 6 30,2x90
01989 4 27x74,6
FRIZIONE A NOTTOLINI
EMBRAYAGE A CAMES
RATCHES TYPE .
STERNRATSCHE )
LIMITADOR DE TRINQUETES ?
Articolo | Categoria Crociera L)
Category Joint J'
01992 2 23,8x61,3 .
01993 4 27x74,6
01994 5 30,2x80
LIMITATORI RUOTA LIBERA
ROUE LIBRE
FREE WHEEL (OVER RUN COUPLING)
FREILAUFKUPPLUNG
RUEDA LIBRE _ '
Articolo Categoria = Crociera {l\ J
Category Joint
01995 3 27x70 \ Q)
01996 4 27x74,6 -
01997 4 30,2x90

PROLUNGA 1"3/8 A PULSANTE MASCHIO FEMMINA COMPLETA DI RUOTA LIBERA
PROLONGATEUR 1> 3/8 POUR PRISE DE FORCE MALE - FEMELLE AVEC ROUE LIBRE

P.T.O. ADAPTOR 173/8 MALE - FEMALE WITH FREE WHEEL

VERLANGERUNGSSTUCK 1°3/8 FUR ZAPFWELLE MIT FREILAUFKUPPLUNG

ALARGADERA 173/8 CON BOTON VARON-HEMBRA COMPLETA DE RUEDA LIBRE

. Descrizione ,
Articolo

Description ﬁ
Prolunga 1"3/8 a pulsante maschio-femmina \ a

01998 completa di ruota libera
p.t.0. adaptor 1"3/8 male - female with free wheel.





